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DE

isCon stripper 2 (Art.-Nr. 5408 013)

Allgemeine Sicherheitshinweise
A vosom Verletzungsgefahr!

Die innenliegende Klinge ist sehr scharf. Fassen Sie
niemals in die Leitungseinfiihrung oder in die

Spanéffnung.
Beschéadigungsgefahr!

Fuhren Sie (auBer den abzuisolierenden Leitungen)
keine Gegensténde in die Leitungseinfiihrung oder in

die Spandffnung, um die Klinge nicht zu beschadigen.

Produktbeschreibung

Abisolierwerkzeug fir OBO isCon®-Ableitungen des Typs is-

ConPro+75SW und isCon Pro+ 75 GR, zum Entfernen des

auBeren Mantels und der Isolierung, um z.B. ein Anschluss-

element an die Ableitung anzubringen. Die Abisolierlange
kann von 20-100 mm in Stufen von 0,2 mm eingestellt und

Uber die Skala im Handgriff abgelesen werden. Bild n:
Handgriff

(@ stelirad

@ Skala fir Abisolierlange

0 Spanéffnung mit innenliegender Klinge

9 Leitungseinfiihrung

(6) Schneidkopf

@ Bajonettverschluss

Erstmalige Verwendung

Handgriff und Schneidkopf werden getrennt voneinander ge-

liefert und miissen vor Gebrauch zusammengesteckt werden.

Bild [E:

@ Schneidkopf und Handgriff zusammenstecken.

@ Schneidkopf im Uhrzeigersinn drehen, so dass der Bajo-
nettverschluss einrastet.

isCon®-Ableitung abisolieren

Siehe auch: OBO isCon®-Systemanleitung.

n Nur bei isCon Pro+ 75 GR: den grauen Kabelmantel z. B.
mit einem Kabelmesser (,Jokarimesser) etwa um das
Doppelte der Abisolierlange L entfernen.

ﬂ Gewlinschte Abisolierlange L durch Drehen des Stellra-
des einstellen.

E Die isCon®-Ableitung in den Schneidkopf einfihren und
den Handgriff mit leichtem Druck im Uhrzeigersinn dre-
hen, bis die voreingestellte Lange der Isolierung abge-
schnitten ist.

EN
isCon stripper 2 (item no. 5408 013)
General safety information
A cwrov  Risk of injury!
The internal blade is very sharp. Never reach into the
cable entry or the waste opening.

Risk of damage!

Do not insert any objects into the cable entry (except
the cables to be stripper) or into the waste opening, to

prevent damage to the blade.

Product description
Stripping tool for OBO isCon® conductors of type isCon Pro+
75 SW and isCon Pro+ 75 GR, for removal of the outer jacket-

ing and the insulation, e.g. to attach a connection to the con-
ductor. The stripping length can be adjusted between 20-100
mm in steps of 0.2 mm and read off on a scale in the handle.
Figure n:

Handle

Adjusting wheel

Scale for stripping length

Waste opening with internal blade

Cable entry

Cutting head

Bayonet lock

So0COOS)

First use

The handle and cutting head are supplied separately and

must be put together before use. Figure

@ Put the cutting head and handle together.

@ Turn the cutting head in a clockwise direction, so that the
bayonet lock engages.

Stripping the isCon® conductor

See also: OBO isCon® system instructions.

H Only for isCon Pro+ 75 GR: remove the grey cable jacket,
e.g. using a cable knife ("Jokari knife"), by amount double
the stripping length L.

3 set the desired stripping length L by turning the adjusting
wheel.

E Insert the isCon® conductor into the cutting head and,
with slight pressure, turn the handle in a clockwise direc-
tion until the preset length of the insulation has been cut

off.

ES

isCon stripper 2 (n.? art. 5408 013)

Normas generales de seguridad
A secen (Peligro de lesiones!

La cuchilla interior es muy afilada. Nunca introduzca la
mano en la entrada de cables o en el orificio de

virutas.

iPeligro, riesgo de danar componen-

tes!
No introduzca ningln objeto (excepto los cables que
se van a pelar) en la entrada de cables o en el orificio

de virutas para no dafar la cuchilla.

Descripcion del producto

Herramienta pelacables para derivaciones OBO isCon® del
tipo isConPro+75SW e isCon Pro+ 75 GR para la retirada de
la cubierta exterior y del aislamiento para, por ejemplo, colocar
un elemento de conexion en los extremos de la derivacion. La
longitud de pelado puede ajustarse de 20-100 mm a intervalos
de 0,2 mm y leerse a través de la escala del asa. Figura 1§
Asa

Rueda de ajuste

Escala para longitud de pelado

Abertura para virutas con cuchilla interior

Entrada de cables

Cabezal de corte

@ Cierre en bayoneta

Primera aplicacion

@U‘I&wl\)—‘

El asa y el cabezal de corte se suministran por separado y

deben acoplarse antes del uso.

Figura ﬂ:

@ Acoplar el cabezal de corte y el asa.

@ Girar el cabezal de corte en sentido horario de forma que
el cierre de bayoneta encaje.

Pelado de derivacion isCon®

Véase también: instrucciones de sistemas OBO isCon®.

Solo con isCon Pro+ 75 GR: retirar la cubierta de cable
gris, por ejemplo con un cuchillo para cables (,cuchillo
Jokari“) aproximadamente el doble de la longitud de pela-
do L.

n Ajustar la longitud de pelado L deseada girando la rueda
de ajuste.

E Introducir la derivacion isCon® en el cabezal de corte y
girar el asa presionando ligeramente en sentido horario
hasta que se corte la longitud preajustada del aislamien-
to.

RU
isCon stripper 2 (apt. NQ 5408 013)
O6wwme npaBuna TeXHWKK 6e30MacHOCTH

Areenymeenasie TpaBMoONacHOCTb!
Brumanme! BHyTpeHHee nessue LWMMLOB O4eHb
octpoe! He Tporaiite pykamu oTBepcTa AnA BBoAA W

cpesa NpoBOAOB.
OnacHocTb noBpexaeHus!

Y1006kl HE NOBPEAUTL NE3BUE, HE yCTaHABNMBAUTE
NOCTOPOHHKUX NPEeAMETOB B OTBEPCTMA AnA BBOAA U

cpesa NpoBOAOE.

OnucaHue npoAayKra

WHCTPYMEHT anA cHATMA m3onAauun ¢ Tokootsoaos OBO is-
Con® Tunos isConPro+75SW u isCon Pro+ 75 GR,
NPUMEHAETCA ANA CHATUA BHELUHEH 06ONOYKM M U3ONALMK C
TOKOOTBOZA, Hampumep, TMpU  YCTaHOBKE Ha  Hero
COEAMHUTENbHBIX 3NeMeHToB. [nuHy 3auncTkM nposoAaa
MOXXHO yCTaHOBWTL B npeaene ot 20 Ao 100 Mm ¢ warom
0,2 MM, UCMIONb3YA LKAy Ha PyKOATKE.

Puc. n:

PykonaTtka

Perynatop

LLIkana ana onpeaeneHna AnvMHbI 3a4MCTKM NpoBoAa
OtBepcTie AnA cpesa NpoBoAa C BHYTPEHHUM Ne3BUeMm
OtBepcTie ana BBOAA NPoBOAA

PexxyLlan ronoska

QEEO®E@®E

LLITbIkoBOW 3aTBOP

MepBoe npumeHeHue

MHCTpymMeHT noctaenAetca B pazodpaHHom Buae. Meped ero
nepBbIM NPUMEHEHUEM HEOBXOAMMO COEAUHUTL PYKOATKY W
PEXYLLYIO FONOBKY.

Puc. E:
@ CoeanH1Te PYKOATKY U PEXXYLLYIO FONTOBKY.

@ ﬂosepHMTe PEeXyLlyo TOoNoBKY NO HanpasleHUo
4acoBoWn CTPEeNKH, yToGbI LUTLIKOBOM 3aTBOpP 3aKpbUiCA.

CHATMe U30NALMUU C TOKoOoTBoAa isCon®

CM. TaKxe WHCTPYKLMIO MO MOHTa)Xy U30/IMPOBAHHOIO

Tokootsoza OBO isCon®.

E BHumanue! Tonbko ans TokootBoaa isCon Pro+ 75 GR:
CHUMMUTE CEPYHO 0BOMOUKY C MOMOLLLIO HOXA ANA CHATUA
u3onsauum ¢ kabensa (Hanpumep, HoXa NPoM3BoACTBa Jo-
kari) Ha ABOMHYIO ANUHY 3a4MCTKM L.

n YcTaHoBUTE  HEOBXOAMMYH  ANUHY
nosopauvBan perynarop.

E Bseante M30/IMPOBaHHbI TOKOOTBOA iIsSCON®B perkyLLyto
FOMOBKY Y C NIErKUM H2>KUMOM MOBOPAYMBaNTE PYKOATKY
no HanpaBleHWIO YacoBOW CTPESIKM, MOKa MpOBOA He
6yAeT 3aYnLLEH HA HACTPOEHHYIO LNIUHY.

Technische Daten/Technical data/ Datos técnicos/

TexHUUYeCKHUe XxapaKTePUCTUKH

Abmessungen L x B/
Dimensions L x W/ Medidas
largo x ancho/ Paamepesl L x B

3auncTkm L,

231 x 97 mm/ 231 x 97 Mm

ca. 330 g/ aprox. 330 g/ok.
3301

Kunststoff (PA, PE), Stahl,
Messing/ Plastic (PA, PE),
steel, brass/Plastico (PA, PE),
acero, latén/Mnactnk
(nonnamua, NonuaTUneH),
cTanb, natyHb

Gewicht/Weight/ Peso/ Bec

Material stripper 2/ Material
stripper 2/ Material stripper 2/
Matepwuan uHcTpymeHTa

Rostfreier Stahl gemaB EN
10020, Harte mind. 50 HRC/
Rust-proof steel according to
EN 10020, min. hardness 50
HRC/Acero inoxidable
conforme a EN 10020, dureza
min. 50 HRC/ Hepx«asetoLuan
cTanb B cootBeTcTBUM C EN
10020, TBepAoCTL MUH 50 (no
wkane Poksenna/HRC)

Material Klingen/ Blade
material/ Material cuchilla/
Matepuan nessua

@ Leitungseinfihrung/@ of
cable entry/@ entrada de
cables/ OtBepcTve ana BBOAA
nposozaa, &

20-23 mm/
20-23 MM

Toleranz Skala/tatsachliche
Abisolierlange/ Tolerance of
scale/actual stripping length/
Tolerancia escala/longitud de
pelado real/ Jonyctumble
OTK/IOHEeHWA/AencTBUTENbHAA
ZANVHA 3a4MCTKM NpoBOAA

+2mm/
+2 MM

Einsatztemperaturbereich/ Use
temperature range/ Margen de
temperatura de aplicacion/
[IuanasoH paboueit
Temneparypbl

-10 — +40 °C/
ot -10 no +40 °C




